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542660-2026 - Konkursas

Vokietija — Vaiky darzelio baldai — Mobel / Einrichtung; Neubau Kita Schwarzenholz
OJ S 149/2026 05/08/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Saarwellingen Bauamt
E. pastas: bauamt@saarwellingen.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Mdbel / Einrichtung; Neubau Kita Schwarzenholz
Apradymas: Mobel / Einrichtung
Procediros identifikatorius: 2ef63708-9511-40be-8429-c8141f8044bc
Vidaus identifikatorius: 26-08-015
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 39161000 Vaiky darzelio baldai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Bousstralle
Miestas: Saarwellingen-Schwarzenholz
Pasto kodas: 66793
Salies administracinis vienetas (NUTS): Saarlouis (DEC04)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYRRDYYYPSDVL# Bitte beachten Sie,
dass grundsatzlich das Leistungsverzeichnis sowohl als pdf-Datei sowie als GAEB-Datei (.84-
Format) einzureichen ist. Fehlt eine der beiden Dateien, wird diese nachgefordert. Wird dieser
Nachforderung nicht fristgemal nachgekommen, kann das Angebot ausgeschlossen werden.
Anderslautende Geschafts-, Liefer- oder Zahlungsbedingungen der Auftragsnehmerin oder
des Auftragnehmers, auch soweit sie Gegenstand einer Auftragsbestatigung oder sonstiger
Bestatigungen der Auftragsnehmerin oder des Auftragnehmers sind, werden nicht Bestandteil
des Vertrages, auch wenn der Auftraggeber ihnen im Einzelfall nicht ausdricklich widerspricht.
Ruckgriffsklausel: Fur den Fall, dass der Ausschreibungsgewinner vor vollstandiger
Leistungserbringung wegen Kundigung, Insolvenz oder aus einem anderen Grunde endguiltig
ausfallt, behalt sich die Auftraggeberin vor, die verbleibenden Arbeiten den Ubrigen Bietern in
der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses bis Platz 5 auf der Grundlage ihrer Angebote
anzutragen.
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Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Erklarung entsprechend dem BMWK-Rundschreiben vom 14.04.2022 Uber die Einhaltung der
Sanktionen gegen die russische Fdderation (sog. Russland-Erklarung) Rein nationale
Ausschlussgrunde sind ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis
126GWB
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Bildung krimineller Vereinigungen ist ein
zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126 GWB
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Bildung terroristischer
Vereinigungen ist ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung ist ein
zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
Sukciavimas: Betrug oder Subventionsbetrug ist ein zwingender bzw. fakultativer
Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
Korupcija: Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestechung sind zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit oder Ausbeutung ist ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem.
§8§123 bis 126GWB
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Verstofle gegen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern oder Abgaben sind ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis
126GWB
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Verstol3e gegen Verpflichtungen zur
Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen sind ein zwingender bzw. fakultativer
Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Verstofle gegen umweltrechtliche Verpflichtungen
sind ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Verstdlie gegen sozialrechtliche Verpflichtungen
sind ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Verstole gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen
sind ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
Nemokumas: Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemaf nationaler
Rechtsvorschriften: Zwingende bzw. fakultative Ausschlusssgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Insolvenz ist ist ein zwingender bzw. fakultativer
Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
Sustabdyta verslo veikla: Einstellung der beruflichen Tatigkeit ist ein zwingender bzw.
fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Insolvenz vergleichbares
Verfahren sind zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB
Sunkus profesinis nusiZzengimas: Schwere Verfehlungen sind ein zwingender bzw. fakultativer
Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Wettbewerbsbeschrankende Vereinbarungen sind ein zwingender bzw.
fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
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Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Interessenkonflikt ist ein zwingender
bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg:
Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung sind ein zwingender bzw. fakultativer
Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: Mangelhafte Erfullung
eines fruheren offentlichen Auftrags ist ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund
gem. §§123 bis 126GWB

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Tauschung oder unzulassige
Beeinflussung des Vergabeverfahrens ist ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund
gem. §§123 bis 126GWB

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Mdbel / Einrichtung; Neubau Kita Schwarzenholz
AprasSymas: Die Gemeinde Saarwellingen plant als Ersatzbaumaflinahme fur den bestehenden
Kindergarten St. Elisabeth, den Bau einer neuen KiTa im Ortsteil Schwarzenholz der
Gemeinde Saarwellingen. Das Bauvorhaben umfasst den Rickbau der ehemaligen Astrid -
Lindgren - Schule in der Ortsmitte, die Sanierung des Untergeschosses und den Neubau einer
eingeschossigen KiTa, welche barrierefrei geplant ist. Die Einrichtung ist ausgelegt fur 4
Kindergarten- und 3 Kinderkrippengruppen.
Vidaus identifikatorius: 26-08-015

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 39161000 Vaiky darzelio baldai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Bousstralle
Miestas: Saarwellingen-Schwarzenholz
Pasto kodas: 66793
Salies administracinis vienetas (NUTS): Saarlouis (DEC04)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 05/10/2026
Trukmés pabaigos data: 11/12/2026

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra
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5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung Eignung 124LD (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus apradymas: VHB FB 233 Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen (Mit
dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Kriterijus: JraSymas | atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: VHB 234 Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaften (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus apradymas: VHB 235 Verzeichnis der Leistungen/Kapazitaten anderer
Unternehmen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
Atrankos kriterijaus apradymas: Referenzen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Eigenerklarung):

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprasymas: VHB 236 Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 27/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYRRDYYYPSDVL
/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYRRDYYYPSDVL

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYRRDYYYPSDVL
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Finansinés garantijos aprasymas: Sicherheitsleistungen nach §18VOL/B in Hohe von 5% v.H.
der Abrechnungssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage), sofern die
Abrechnungssumme mindestens 50.000EUR ohne Umsatzsteuer betragt und wenn dies fur
die sach- und fristgerechte Leistung ausnahmsweise erforderlich erscheint (maximal 5%)
Pasitlymy priémimo terminas: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 31 Dienos
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Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen, deren Vorlage
mit dem Teilnahmeantrag und/oder dem Angebot gefordert war, werden nachgefordert, soweit
zulassig. Ebenso werden fehlende Preisangaben nachgefordert, soweit zulassig.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot **
Mittels Eigenerklarung: - Eigenerklarung Russland-Sanktionen - GAEB x84 -
Leistungsverzeichnis pdf-Format - Verpflichtungserklarung Tariftreue Saarland allgemein -
VVB 248 Erklarung zur Verwendung von Holzprodukten ** Keine oder anderweitige
Formerfordernis: - Angebotsschreiben VHB FB 633

Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer
Informacija apie perzitros terminus: VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg: Gemeinde Saarwellingen
Bauamt
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Zentrale Vergabestelle im Landkreis Saarlouis

8. Organizacijos
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8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Saarwellingen Bauamt
Registracijos numeris: 0683890070
Pasto adresas: Schlosspatz 1
Miestas: Saarwellingen
Pasto kodas: 66793
Salies administracinis vienetas (NUTS): Saarlouis (DEC04)
Salis: Vokietija
E. pastas: bauamt@saarwellingen.de
Telefono numeris: +49 683890070
Interneto adresas: https://www.saarwellingen.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer
Registracijos numeris: 10000000-00108010000001-47
Pasto adresas: Franz-Josef-Roder-Str. 17
Miestas: Saarbricken
Pasto kodas: 66119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Regionalverband Saarbriicken (DEC01)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@uwirtschaft.saarland.de
Telefono numeris: +49 6815014994
Interneto adresas: https://www.saarland.de/mwide/DE/themen-aufgaben/weitere _aufgaben
/vergabekammern
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzitros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Zentrale Vergabestelle im Landkreis Saarlouis
Registracijos numeris: 10044000-9030000001-85
Pasto adresas: Kaiser-Wilhelm-Str. 10
Miestas: Saarlouis
Pasto kodas: 66740
Salies administracinis vienetas (NUTS): Saarlouis (DEC04)
Salis: Vokietija
E. pastas: zvs@kreis-saarlouis.de
Telefono numeris: +49 6831444910310
Sios organizacijos vaidmenys:
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 4€9281a1-0d0d-4481-9d16-a7e401c25482 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i$siuntimo data: 04/08/2026 13:57:28 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 542660-2026

OL S numeris: 149/2026

Paskelbimo data: 05/08/2026
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